12/2008

Mod:NEC1475

Production code: NEC1475



Operating Instructions ......... Microwave Oven ................ For Commercial Use

Bedienungsanleitung .......... Mikrowellenherd ............ Fur gewerbliche Nutzung
Instructions d’utilisation . . . . . .. Four micro-ondes . . . . .. Pour une utilisation commerciale
Bedieningsinstructies .......... Magnetronoven .......... voor commercieel gebruiken
Instruccionesdeuso .......... Horno microondas ................ Para uso comercial
Istruzioni perl'uso ............ Forno a microonde ................ Per uso domestico
Bruksanvisning ................. Mikrovagsugn . .......... For kommersiell anvandning
Betjeningsinstruktioner ......... Mikrobelgeovn . ................ Til kommerciel brug
Bruksanvisning ................. Mikrobglgeovn ............... For kommersielt bruk
Kayttéopas ..................... Mikroaaltouuni . . . . . .. Tarkoitettu kaupalliseen kayttoon

NE-C1475

T 9

ol

Please read these instructions completely before operating this oven and keep for future reference.

Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie diesen Herd bedienen und bewahren Sie sie zum Nachschlagen auf.
Veuillez lire ces instructions dans leur intégralité avant d'utiliser le four et conservez-les pour référence.

Leest u s.v.p. eerst deze handleiding in zjin geheel door, voordat u de oven in gebruik neemt.

Lea las instrucciones detenidamente antes de empezar a usar el horno. Conserve este manual para futura referencia.
Leggere a fondo queste istruzioni prima di utilizzare il forno e conservarle per riferimento futuro.

Las noggrant igenom denna bruksanvisning i sin helhet innan du anvénder denna ugn och behall som en framtida referens.
Man skal leese disse instruktioner fuldsteendigt igennem farend man betjener denne ovn, og gemme instruktionerne til fremtidig brug.
Les naye igiennom disse instruksjonene far du tar i bruk denne ovnen, og ta vare pa veiledningen for fremtidig referanse.
Lue ndmé& ohjeet kokonaan ennen uunin kayttdé ja séailytd ne myéhempéa tarvetta varten.



Sicherheitsinformationen

1.Erdungsanweisungen

WICHTIG: FUR IHRE PERSONLICHE
SICHERHEIT MUSS DIESES GERAT KORREKT
GEERDET WERDEN.

Wenn eine Steckdose nicht geerdet ist, liegt es in
der persoénlichen Verpflichtung des Kunden, diese
gegen eine entsprechend geerdete Steckdose
austauschen zu lassen.

SPANNUNGS- UND STROMWARNUNG

Die verwendete Spannung muss dieselbe sein,
wie die, die am Herd angegeben ist. Die
Verwendung einer héheren Spannung als der
angegebenen ist gefahrlich und kann zu einem
Feuer oder anderen Unféllen mit Folgeschéden
fuhren.

AUFSTELLEN DES HERDES

Stellen Sie den Herd auf eine flache, stabile
Oberflache. Stellen Sie den Herd nicht an einem
heiBen oder feuchten Platz auf,

z.B. in der Nahe eines Gas- oder Elektroherdes.
Betreiben Sie den Herd nicht, wenn die
Zimmertemperatur héher als 40°C ist und/oder die
Luftfeuchtigkeit tber 85% liegt. Eine freie
Luftzufuhr um den Herd herum ist wichtig.

Es besteht die Mdglichkeit kleinerer Stérungen
durch schwache Sendesignalen, wenn der Ofen
zu nah an einem Radio- oder Fernsehgerat
aufgestellt wird. Fr einen sicheren und effizienten
Betrieb muss der Herd eine ausreichende
Luftzufuhr zu den BelUftungsgittern haben, d.h.

5 cm an den Seiten und hinten, 20 cm oberhalb.
Dieser Herd muss so aufgestellt werden, dass der
Stecker immer erreichbar ist.

2.Spannung und Strom

Die verwendete Spannung muss dieselbe sein,
wie die, die am Herd angegeben ist. Die
Verwendung einer héheren Spannung als der
angegebenen ist gefahrlich und kann zu einem
Feuer oder anderen Unféllen mit Folgeschéden
fuhren.

3.Service

Es ist geféhrlich fir Personen, die nicht als
Servicetechniker vom Hersteller geschult wurden,
Reparaturarbeiten durchzufiihren.

Entfernen Sie nie das duBere Gehéuse des
Ofens.

Hohe Spannungen liegen innerhalb des Geh&uses
an. Reparaturen und Anpassungen sollten nur von
geschultem Servicepersonal durchgefiihrt werden.
Wenden Sie sich an den Hersteller.

Tirdichtungen

Versuchen Sie nicht, die Turdichtungen zu
verandern oder Tlren zu reparieren, das
Steuergehause zu 6ffnen, die
Sicherheitssperrschalter oder einen anderen Teil
des Herdes zu verandern. Entfernen Sie nicht die
Umhillung des Herdes.

Die Turdichtungen und Dichtungsbereiche sollten
immer mit einem feuchten Tuch gesaubert
werden.

4.Leerbetrieb

Das Gerat darf nicht im Modus MIKROWELLE
oder KOMBINATION betrieben werden, OHNE
DASS SICH NAHRUNGSMITTEL IM HERD
BEFINDEN. Ein Leerbetrieb beschadigt das Gerat.

5.Kabel

Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss es
vom Hersteller oder einem Serviceagenten oder
einer entsprechend qualifizierten Person
ausgetauscht werden, um Schaden zu vermeiden.
Tauchen Sie den Herd nicht in Wasser ein. Halten
Sie das Kabel von erwarmten Oberflachen
entfernt. Lassen Sie das Kabel nicht lose iber die
Kante des Tisches oder der Arbeitsplatte
herabhéangen. Die Rickseite des Gerates warmt
sich bei der Verwendung auf. Lassen Sie das
Kabel nicht mit der Riickseite des Gerates oder
der Gehauseoberflache in Kontakt kommen.

6.HeiBe Oberflachen

Die AuBenflachen des Herdes, einschlie3lich der
Beliiftungsgitter am Gehause und die Ofentiir
werden bei der Benutzung heif3. (Grill, HeiBluft und
Kombination) Passen Sie auf, wenn Sie die Ture
6ffnen oder schlieBen und wenn Sie
Nahrungsmittel und Zubehdr hineinstellen oder
herausnehmen.

Der Herd hat Heizkdrper, die sich oben und im
hinteren Bereich befinden. Nach der Verwendung
sind der Himmel, die Seiten und der Boden sehr
heif3.

7.Ausschalten.

Im Falle eines elektronischen Fehlers kann der
Herd nur an der Steckdose ausgeschaltet werden.

Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Gerat, das die européische Norm fur EMV-Funkstérungen
(EMV = Elektromagnetische Vertraglichkeit), EN 55011, erflllt. Gemaf dieser Norm ist dieses Produkt ein
Gerat der Gruppe 2, Klasse B und halt alle Grenzwerte ein. Gruppe 2 bedeutet, dass in diesem Gerét
Hochfrequenz-Energie flir das Erwarmen oder Garen von Lebensmitteln absichtlich als elektromagnetische
Strahlung erzeugt wird. Klasse B sagt aus, dass dieses Produkt in einem normalen Wohnbereich betrieben

werden darf.




Wenn Sie Ihren Herd zum ersten Mal auspacken

—

.Untersuchen Sie Ihren Herd

Packen Sie den Herd aus, verwahren Sie alle
Verpackungsmaterialien und untersuchen Sie den
Ofen auf Schaden wie Beulen, gebrochene
Tarscharniere oder Risse in der Tur.
Benachrichtigen Sie unverziglich den Lieferanten,
wenn das Gerat beschédigt ist. Installieren Sie das
Gerat NICHT, wenn es beschadigt ist.

2.Turdichtungen

Das Gerat sollte auf Schaden an den
Turdichtungen und Tirdichtungsbereichen
untersucht werden, und fir den Fall, dass diese
beschadigt sind, darf das Gerat nicht in Betrieb

genommen werden, bis es von einem durch den
Hersteller geschulten Servicetechniker repariert
wurde.

3.Garantiekarte

Fillen Sie die beiliegende vorbeschriftete
Garantierkarte vollstdndig aus und senden Sie sie
zurick.

4.Entfernen der Schutzfolie
Eine Schutzfolie wurde aufgebracht, um ein
Verkratzen der AuBBenflachen beim Transport zu
vermeiden. Ziehen Sie diese Folie vor der
Installation oder Benutzung ab.

Aufstellen des Herdes

1

.Aufstellen des Herdes

Der Herd muss auf einer flachen, stabilen
Oberflache aufgestellt werden. Fir einen
ordnungsgemaien Betrieb muss der Herd eine
ausreichende Luftzufuhr haben.

Ein Spalt von mindestens 5 cm muss rechts und
links vom Herd und an Riickwand vorhanden sein.
Ein Mindestabstand von 20 cm muss oberhalb des
Ofens und an den 2 Abluftventilen auf der
Riickseite vorhanden sein.

2.Regale
Stellen Sie den Herd nicht direkt auf einen
Regalboden Uber oder neben einem Gas- oder
Elektrokochfeld, Herd oder einer Friteuse. Der
Herd kénnte beschadigt werden. Es ist gefahrlich,
diesen Herd auf einen Regalboden zu stellen, der
so hoch ist, dass Nahrungsmittel und Zubehér
nicht sicher vom Benutzer herausgenommen
werden kénnen.

3.Stapeln
Versuchen Sie NICHT, diese Herde zu stapeln.

Betrieb

1.LiGftungsventile

Dieser Herd erfordert fur eine maximale
Kuhlwirkung eine freie Luftzufuhr auf der Riickseite.
BLOCKIEREN SIE NICHT DIESE
BELUFTUNGSGITTER.

2.Maximale Zimmertemperatur

Betreiben Sie den Herd nicht, wenn die
Zimmertemperatur héher als 40°C ist und/oder die
Luftfeuchtigkeit Gber 90% liegt. Eine freie
Luftzufuhr um den Herd herum ist zwingend
erforderlich.

3.Verwendung im Freien
Verwenden Sie dieses Gerat nicht drauf3en.
4.Aufbewahrung des Zubehérs
Wenn der Herd nicht verwendet wird, lagern Sie
keine Objekte auBer dem speziellen Ofenzubehor
in dem Herd, fiir den Fall, dass dieser
versehentlich eingeschaltet wird. Im Falle eines
elektronischen Fehlers kann der Herd nur an der
Steckdose ausgeschaltet werden.

Vorsicht

1.Vor der Benutzung

Vor der ersten Verwendung der Funktionen
HEISSLUFT, KOMBINATION, GRILL, GRILL
HEISSLUFT oder UMLUFT-GRILL lassen Sie den
Herd ohne Nahrungsmittel fir 20 Minuten im Modus
HEISSLUFT bei 250°C laufen. Hierbei verbrennt
das flr den Rostschutz verwendete Ol. Entfernen
Sie dazu alle Zubehérteile aus dem Herd.

2.Rauch/Feuer

Wenn beim Kochen im Modus MIKROWELLE
Rauch gesichtet wird, lassen Sie die Herdtur
geschlossen und schalten Sie den Ofen aus oder
trennen Sie ihn vom Stromnetz. Wenn Materialien
im Herd beginnen sollten zu brennen, halten Sie
die Tur geschlossen und driicken Sie die
Schaltflache STOPP/RESET.

Ziehen Sie den Stecker. Schalten Sie, wenn
mdglich, den Strom an der Sicherung oder dem
Stromverteiler aus.

3.Stérungen
Es besteht die Moglichkeit kleinerer Stérungen
durch schwache Sendesignalen, wenn der Ofen
zu nah an einem Radio- oder Fernsehgerat
aufgestellt wird.

4.Betrieb der Herzkdrper
Bei Verwendung der Stufen HOCH, MEDIUM,
NIEDRIG und KOCHELN wird die Halfte der
Grillelemente und der HEISSLUFTS-LUfter
betrieben, um die Bildung von Kondenswasser zu
vermeiden. Achten Sie darauf, DIE OFENDECKE
NICHT ZU BERUHREN.

5.Reinigung
Reinigen Sie dieses Gerat nicht mit einem
Wasserstrahl. Wenn Sie den Herd nicht in einem
sauberen Zustand halten, kénnen Schadigungen im
Inneren des Herdes auftreten, die die Lebensdauer
des Gerétes verklrzen und méglicher Weise
gefahrliche Situationen hervorrufen kénnen.
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Wichtige Informationen — Sorgfiltig Lesen

1.Aufwarmzeiten
Da die Aufwarmzeiten bei MIKROWELLE und
KOMBINATION sehr viel kiirzer sind, als bei
anderen Kochmethoden, ist es immens wichtig,
dass die Aufwarmzeiten nicht tiberschritten werden,
ohne zunédchst die Nahrungsmittel zu prifen.
Die in den Tabellen angegebenen Kochzeiten sind
nur N&herungswerte. Die Kochzeiten
beeinflussende Faktoren sind: Starttemperatur,
Menge, GroBe und Form der verwendeten
Nahrungsmittel und Teller.

Feuer!

Wenn die empfohlenen Kochzeiten Gberschritten
werden, verdirbt das Essen und unter extremen
Umsténden kénnen diese Feuer fangen und
mdglicher Weise das Innere des Herdes
beschadigen. Es ist unverzichtbar, dass der Herd
regelmaBig gereinigt und von Uberschissigen
Schmierstoffen befreit wird. Siehe Pflege Ihres
Herdes und Reinigung. (Siehe Seiten 52 - 53.)

2.Kleine Mengen an Nahrungsmitteln
Kleine Mengen an Nahrungsmitteln oder Produkte
mit einem niedrigen Feuchtigkeitsgehalt kénnen
brennen, austrocknen oder Feuer fangen, wenn
sie zu lange gekocht werden.

Feuer!

Wenn Materialien im Herd beginnen sollten zu
brennen, halten Sie die Tir geschlossen und
driicken Sie die Schaltflache STOPP/RESET
Schalten Sie, wenn méglich, den Strom an der
Steckdose aus oder trennen Sie die Sicherung
oder am Stromverteiler.

3.Nahrungsmittelbestandteile
Nahrungsmittel mit hohem Zucker-, Salz-, Fett- und
Feuchtigkeitsgehalt erwérmen sich schneller in der
Mikrowelle, da ihre physikalischen Eigenschaften
die Mikrowellenenergie anziehen. Dichtere
Nahrungsmittel mit hohem Protein- und Faserwert
absorbieren Mikrowellenenergie langsamer, was
eine langere Aufwarmdauer verursacht.

4.Nahrungsmittel mit viel Fett/Zucker
Es ist wichtig, die Kochzeit fir Nahrungsmittel mit
hohem Fett-, Alkohol- und Zuckergehalt richtig
einzustellen. Wenn diese Nahrungsmittel zu lange
von Mikrowellen erhitzt werden, kénnen sie sich
entziinden. LASSEN SIE SIE DAHER NIEMALS
UNBEAUFSICHTIGT, z.B. Donuts, Sirup-/
Puddingnachspeisen, Christmas Puddings und
gefillte Pasteten.

5. Eier
Kochen Sie mit Hilfe der MIKROWELLE keine Eier
in der Schale. Es kann sich Druck aufbauen und
die Eier kdnnen explodieren.

6.Haute anstechen
Kartoffeln, Apfel, Eidotter, ganze Gemise und
Wirstchen sind Beispiele fir Nahrungsmittel mit
nicht-poréser Haut. Diese missen zuerst mit einer
Gabel angestochen werden, bevor Sie mit der
MIKROWELLE gekocht werden, damit sie nicht
platzen.

7.Frittieren

Versuchen Sie nicht, etwas in lhrem Herd zu
frittieren.

8.Prifen der Innentemperatur

Um sicherzustellen, dass alle fir Nahrungsmittel
giftigen Bakterien wie Lysterien und Salmonellen
zerstort sind, prifen Sie, ob die innere Temperatur
der Nahrungsmittel mindestens 72°C beim
Aufwérmen erreicht. Verwenden Sie ein
entsprechendes Thermometer mit Fihleraufsatz,
um die Temperatur zum Ende der Garzeit zu
kontrollieren. Warmen Sie uber einen langeren
Zeitraum auf, wenn die richtigen Temperaturen
nicht erreicht werden. Verwenden Sie KEIN
haushaltstbliches Fleischthermometer — nur
korrekt geeichtes Werkzeug.

9.Fliissigkeiten

Wenn Sie Flissigkeiten mit Hilfe der
MIKROWELLE erwarmen, z.B. Suppen, Saucen
und Getranke, kann ein Erhitzen tber den
Siedepunkt hinaus auftreten, ohne dass Blasen
erkennbar wéren. Dies kann zu einem plétzlichen
Uberkochen der heiBen Flussigkeit flihren. Um
diese Mdglichkeit zu verhindern, sollten die
folgenden Schritte unternommen werden:

a. Vermeiden Sie Behalter mit geraden Wénden
und engen Ausgussen.

b. Nicht uberhitzen.

c. Rihren Sie die Flissigkeit durch, bevor Sie den
Behélter in den Herd stellen und wieder nach
Ablauf der halben Aufwarmzeit.

d. Lassen Sie nach dem Erhitzen die Flissigkeit
fur einen kurzen Zeitraum im Herd stehen,
rihren Sie dann erneut um, bevor Sie vorsichtig
den Behélter entnehmen.

10.Papier, Plastik

Wenn Sie Nahrungsmittel in Plastik- oder
Papierbehaltern erwarmen, prifen Sie hdufig den
Herd, da sich diese Art von Behalter bei
Uberhitzung entziinden kann. (Siehe Seite 35.)
Benutzen Sie keine Produkte aus Recyclingpapier,
da dieses Unreinheiten enthalten kann, die bei der
Verwendung Funken und/oder Feuer entstehen
lassen, wenn nicht ausdriicklich auf der
Verpackung auf die Mikrowellentauglichkeit
hingewiesen wird.

11.Aufwarmen

Es ist wichtig, dass das erhitzte Produkt
skochendhei3" (72°C) serviert wird. Uberprifen Sie
dies immer vor dem Servieren und falls Sie Zweifel
haben, stellen Sie es noch einmal in den Herd fir
eine weitere Erwérmung.

12.Standzeiten
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Standzeiten sind unverzichtbar fir Nahrungsmittel,
die per MIKROWELLE oder KOMBINATION
gekocht oder erwarmt wurden. Wéhrend dieser
Standzeit durchdringt die Hitze die Nahrungsmittel
bis in den Kern, um es komplett durchzukochen.
Je dichter das Nahrungsmittel, je langer ist die
Standzeit. Aufgewérmte Nahrungsmittel erfordern
auch eine Standzeit.




Wichtige Informationen — Sorgfiltig Lesen

13.Zubehérteile
Befolgen Sie die speziellen Anweisungen in dieser
Anleitung fiir die korrekte Handhabung von
Herdzubehérteilen und Kochwerkzeugen. Ein
Nichtbeachten kann den Herd beschadigen.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie Nahrungsmittel
und/oder Zubehoér aus dem Herd entnehmen. Die
Gitterablage verfiigt Gber KEINE Anti-Kipp
Verriegelung — seien Sie vorsichtig, wenn Sie sie
herausziehen, um Nahrungsmittel zu entnehmen.
14. Kochbehiltnisse
Bevor Sie die Funktion MIKROWELLE und
KOMBINATION verwenden, Uberprifen Sie
immer, ob alle Behalter dafiir geeignet sind.
(Siehe Seite 35.)
Nutzen Sie keinen verschlossenen Behélter in der
MIKROWELLE, da diese sonst explodieren.

15.Laftungsmotorbetrieb

Nach Verwendung von MIKROWELLE,
HEISSLUFT, KOMBINATION, GRILL, UMLUFT-
GRILL oder GRILL HEISSLUFT lauft der
Liftungsmotor fir ca. 5 Minuten, um die
elektronischen Komponenten abzukuhlen. Dies ist
normal und Sie kénnen die Nahrungsmittel
herausnehmen, auch wenn der Lifter in Betrieb
ist.

16.Babyfldschchen

Futterflaschchen und Babyflaschen sollten beim
Erhitzen gedffnet werden und der Inhalt muss
geruhrt oder geschittelt werden, auBerdem muss
die Temperatur vor dem Verbrauch gepriift
werden, damit keine Verbrennungen verursacht
werden.

17.Wenn Kinder den Ofen benutzen

Erlauben Sie Kindern die Benutzung des Herdes
ohne Aufsicht nur, wenn entsprechende
Anweisungen gegeben wurden, so dass das Kind
den Herd sicher verwenden kann und die
Gefahren einer unangemessenen Verwendung
versteht.

Produktdiagramm

Mitgeliefertes Zubehor

(8) Luftfilter
BITTE ACHTEN SIE DARAUF, DASS DIE
LUFTFILTER VOR BENUTZUNG DES
HERDES INSTALLIERT WERDEN.
Betrieb ohne Luftfilter kann dazu fihren, dass
Schmutz und Fett die Liftung blockiert, so dass
der Herd Uberhitzt.
Siehe Seite 53 flr die Installation.

(12) Keramik-Isolierteller
Teilenr. A06033230BP

Bei Verwendung von Metalltellern bei
KOMBINATION stellen Sie bitte den Keramik-
Isolierteller zwischen den
Nahrungsmittelbehélter und das Gitter.

Der Keramik-Isolierteller sollte wahrend des
Aufwarmens bei einem Kombinationsprogramm
im Herd verbleiben.

Wenn Sie Nahrungsmittel direkt auf den
Keramik-Isolierteller legen, stellen Sie sicher,
dass er sauber und frei von Ol ist.

Lassen Sie den Keramik-Isolierteller vor der
Reinigung ABKUHLEN, um Briliche zu
vermeiden. Der Keramik-Isolierteller sollte auf
dem Boden des Herdes platziert werden, um
Tropfen beim Grillen aufzufangen.

(13) Gitter

Teilenr. A06023C50BP

Das Gitter kann bei HEISSLUFT,
KOMBINATION, GRILL HEISSLUFT, GRILL
und UMLUFT-GRILL verwendet werden.
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Lassen Sie das Gitter NICHT im Herd bei der
Funktion MIKROWELLE. STELLEN SIE KEINE
METALLBEHALTER DIREKT AUF DAS
GITTER, wenn Sie die Funktion
KOMBINATION nutzen.

Verwenden Sie den Keramik-Isolierteller.

Es gibt keine Anti-Kipp Sicherheitsverriegelung
an dem Gitter — passen Sie also auf, wenn Sie
Nahrungsmittel entnehmen.

Installation des Gitters

Einlegerichtung in den Garraum

(14) SD Memory Card

Teilenr. PR-SD016BCS0

Eine SD Memory Card wird mit dem Herd
geliefert und hat Excel-Dateien gespeichert,
damit Sie mit Hilfe Inres PCs den Herd
programmieren kénnen. Bis zu 99 lhrer eigenen
Kochprogramme kdénnen mit Hilfe der SD
Memory Card gespeichert werden. Wenn lhre
SD Card verloren geht oder Fehler zeigt,
wenden Sie sich bitte an einen
Servicetechniker. Siehe ,Programmdaten auf
einer SD Memory Card speichern® fur
Informationen zur Verwendung der SD Card
und der Speicherprogrammierungssoftware.



Produktdiagramm

Ihr Herd Erliuterung Angzeige

(1) Abdeckung der Herdlampe Der Positionszeiger leuchtet auf und zeigt die

(2) Quartz Grillelemente Programmeinstellung an. Priifen Sie immer die
. .. . Zeigerposition, bevor Sie die Schaltflache START

(3) HeiBluftsliifter und -heizer betatigen.

(4) Targriff (28) Mikrowelle

(5) Anzeige (29) Grill

(6) Bedienfeld (30) Umluft-Grill

(7) SD Card Abdeckung (31) HeiBluft

(9) Herdabluftgitter (32) Vorwarmen

(10) Keramikboden (33) Abkiihlen

(11) Regalstiitzer (oben, unten) (34) Mikrowellenstufe

Bedienfeld (35) Kochstufenanzeige

(15) Ziffernblock

(16) Prog Schaltflache

(17) Mikrowelle Schaltfléache
(18) Grill Schaltflache

(19) Umluft-Grill Schaltflache
(20) HeiBluft Schaltflache

(21) Stopp/Reset Schaltflache

Vor dem Aufwarmen:
Einmal driicken, um die Anzeige zu
leeren.

Waéhrend des Aufwérmens:
Einmaliges Drilicken stoppt den
Aufwarmzyklus und zweimal Driicken
I6scht die Anzeige.

N.B. Siehe Seite 47 fiir Betrieb bei

Programmsperre.

(22) Prog-Sperre Schaltflache
(23) Vorwarmen Schaltflache
(24) Kombination Schaltflache
(25) Abkiihlen Schaltflache

(26) Herdbeleuchtung Schaltflache
Die Herdbeleuchtung schaltet sich aus, wenn
die Tlre geschlossen wird. Wenn Sie die
Nahrungsmittel prifen wollen, driicken Sie die
Herdbeleuchtung Schaltflache, sie wird sich
dann fiir 10 Sekunden einschalten. Die
Herdbeleuchtung schaltet sich immer ein, wenn
die Tur geéffnet wird.

(27) Start Schaltflache
Wiederholungsfunktion:
Sie kdnnen dasselbe Aufwdrmprogramm
wiederholen, wenn Sie die START Schaltflache
innerhalb von 1 Minute nach Abschluss des
vorherigen Durchlaufs driicken.
Wenn die Schaltfliche START 1 Minute nicht
gedrickt wird, wird die Anzeige bei
geschlossener Herdture geleert.
Nach 30 Minuten schaltet sie zuriick auf ,,0,
wenn die Tur offen ist.
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SD Memory Card

« Eine SD Memory Card ist beim Kauf des Gerates beigefligt. Diese ermdglicht lhnen, bis zu 99 Memory-
Programme im Herd zu speichern.
« Verwenden Sie die Karte zum Speichern oder Abrufen von Memory-Programmen.
O Sie kénnen die Memory-Programmdaten auf lhrer SD Memory Card mit Ihrem PC aufzeichnen. Siehe
~Programmdaten auf einer SD Memory Card speichern®.

SD Memory Card einlegen / entfernen

0 Bevor Sie eine SD Memory Card einlegen/entfernen, trennen Sie immer den Stecker des Herdes vom
Stromnetz. Oder es ist méglich, dass das Anzeigefenster geleert ist, andernfalls kénnen die Daten
auf der SD Memory Card beschédigt sein.

Entfernen

1. Schrauben Sie die SD Card Abdeckung los und entfernen Sie sie. NI [/

S

2. Driicken Sie mit dem Finger auf die SD Memory Card, um sie herauszuziehen.
Entnehmen Sie sie dann.

Einlegen

1. Legen Sie eine SD Memory Card mit dem Etikett nach oben, wie mit Hilfe von
A, gezeigt, ein, bis diese einrastet.

2. Setzen Sie die linke Kante der SD Card Abdeckung ein.
Schrauben Sie rechts die Abdeckung fest.

Vorsicht:
1. SchlieBen Sie immer die SD Card Abdeckung, auBer wenn eine SD Memory Card eingelegt / entfernt wird,
um das Eindringen von Wasser oder Staub zu verhindern.
2. Legen Sie nur eine flr diesen Herd geeignete SD Memory Card ein. Verwenden Sie keine anderen
Memory Cards.
3. Heben Sie die entfernte SD Memory Card auBer Reichweite von statischer Elektrizitat auf.
4. Nehmen Sie SD Memory Cards nie auseinander oder verandern Sie diese.
5. Versuchen Sie nicht, SD Memory Cards einem physischen Schlag auszusetzen. Nicht biegen, fallen lassen
oder nass werden lassen.
6. Berlhren Sie nie die Metallanschliisse eine SD Memory Card mit Ihrer Hand oder Metall.
7. Entfernen Sie nie das Etikett. Kleben Sie kein anderes Etikett auf eine SD Memory Card.
8. Lassen Sie keine SD Memory Card an Orten liegen, an denen hohen Temperaturen oder direktes
Sonnenlicht auftreten.
9. Lassen Sie keine SD Memory Cards an Orten liegen, an denen korrosive Gase auftreten.
10. Wenn lhre SD Card verloren geht oder Fehler zeigt, wenden Sie sich bitte an einen Servicetechniker, um
einen Ersatz zu erhalten.
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Zu verwendende Behdiltertypen

MIKROWELLE

1. Glas

VERWENDEN:
Hitzebestéandiges Glas, z.B. Pyrex

NICHT VERWENDEN:
Dunnes Glas, Bleikristall, das brechen oder
platzen kann.

2. Porzellan/Keramik
VERWENDEN:
Glasierte Porzellanteller, Porzellan- und
Keramikteller, die zum Kochen geeignet sind.
NICHT VERWENDEN:
Feine Porzellanteller mit Metallmustern/-
randern. Becher mit geklebten Griffen.

3. Topferwaren/Tonwaren/Steingut
VERWENDEN:
Wenn vollstédndig glasiert.
NICHT VERWENDEN:
Wenn unglasiert — diese Teller kbnnen
Wasser aufnehmen, das die Energie
absorbiert. Dies macht die Teller hei3 und
erhoht die Garzeit.

4. Folie/Metall

VERWENDEN:
Nur beim Aufwarmen:
Einzelteil, offene Folienbehalter. Achten Sie
darauf, dass die Behélter keine WANDE oder
die TURE des Herdes berthren. Nicht in
Folienbehéltern kochen. Kleine Mengen von
Alufolie kbnnen verwendet werden, um
Metallteile beim Auftauen abzudecken —
achten Sie darauf, dass die Folie nicht die
Seiten oder die Tire berihrt.

NICHT VERWENDEN:
Metallteller, Gitter, jeder Teller mit
METALLMUSTER oder RAND.
METALLSPIESSE. KEINE
FOLIENBEHALTER VERWENDEN - es
konnen FUNKEN auftreten und die Behélter
werden VERBEULT/BESCHADIGT.
Verwenden Sie keine Teller der Le Crueset-
Art (Gusseisen mit Emaille bedeckt). Diese
kénnen nur bei HeiBluft oder Grill verwendet
werden.

5. Plastik

VERWENDEN:
Hochtemperaturplastik wie
widerstandsféhiges Polysulfon Plastik,
weiche flexible Teller. (Entfernen Sie alle
Metallklammern.)

NICHT VERWENDEN:
Melamin, Polypropylen, Phenol Urea, auch
keine Plastikgefrierbeutel und Behélter, z.B.
Margarine, Joghurt und Mayonnaise-Tuben.

6. Frischhaltefolien

VERWENDEN:
Nicht-Plastik Frischhaltefolie, entwickelt fir
die Verwendung in der Mikrowelle. Lassen
Sie die Folie nicht die Nahrungsmittel
bertihren. Um Verbrennungen durch Dampf
zu verhindern, stechen Sie die Folie an, um
den Dampf entweichen zu lassen und
entfernen Sie vorsichtig die Folie von dem
Teller.

NICHT VERWENDEN:
Folie nur far Nahrungsmittel.

7. Holz/Korb

VERWENDEN:
Holzstabchen fur Nahrungsmittel.

NICHT VERWENDEN:
Koérbe, Holzschalen (bei Iangerer
Verwendung trocknen diese aus und kénnen
sich entziinden)

8. Papier

VERWENDEN:
Wegwerfbare, polyester-beschichtete
Pappteller, wenn fur Mikrowellen geeignet.

NICHT VERWENDEN:
Papierservietten (diese kénnen sich
entzinden), wachsbeschichtete Becher,
Recyclingprodukte (wenn nicht vom
Hersteller als geeignet gekennzeichnet)

KOMBINATION

Kombinationsprogramme verwenden Mikrowelle
und Hitze (HEISSLUFT oder GRILL), daher
muissen Sie die Behélter sorgfaltig wéhlen.
VERWENDEN:
Prifen Sie bei Metallbehéltern, ob diese
keine scharfkantigen Metallrdnder haben.
Keramik, das kein Metall enthalt.
Hitzebesténdiges Glas und Porzellan.
NICHT VERWENDEN:
Emaillierte Teile (mit Gold-/
Metallmuster). Emailliertes Gusseisen, z.B.
Le Creuset. Alle Teller, die nicht
hitzebesténdig sind, z.B. Plastik und
Frischhaltefolie.

HEISSLUFT / GRILL HEISSLUFT

VERWENDEN:
Alle Behalter, die fir HeiBluftséfen geeignet
sind, z.B. Metall, Keramik, Tonware,
emailliertes Gusseisen, etc.

NICHT VERWENDEN:
Plastikbehélter, Nahrungsmittelfolie,
Holz/Korb, Glas, Papier.

GRILL / UMLUFT-GRILL
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VERWENDEN:
Alle Behaélter, die zum heiBen Grillen
geeignet sind, z.B. Edelstahl, Le Creuset,
Keramik, Backpapier, etc.

NICHT VERWENDEN:
Plastikbehalter, Feinkeramik,
Frischhaltefolie, etc.




Betrieb als Mikrowelle

Tar schlieBen.

Die Herdlampe schaltet sich aus.

TR TSI =2
o o T 4

2 Leistungsstufe
wéhlen.

Microwave

Driicken Sie die Schaltflache
MIKROWELLE, um die
Leistungsstufe zu wéhlen,
z.B. HOCH - siehe unten.

BOE®E S &

- Wk
u

R |

w N

3 Zeit wahlen.

Driicken Sie die ZIFFERN
Schaltflachen, um eine
Garzeit einzustellen, z.B.

4 Min 30 Sek. Drlicken Sie
die Schaltflachen 4, 3 und 0.

Die maximal einstellbare Zeit:
15 Min.
60 Min.

HOCH/MITTEL
Andere

NEOE®E Y ¥

4 START
driicken.

Start

Die Anzeige z&hlt die Zeit
herunter.

Der Kuhllifter schaltet sich
ein.

-
e i

AKTION INFORMATION ANZEIGE ‘ VERWENDBARES ZUBEHOR \
1 Tar &ffnen. Die Herdlampe schaltet sich ein.

Nahrungsmittel 'w B

einlegen. ol

Benutzen Sie nicht das Gitter oder
den Keramik-Isolierteller, wenn Sie
mit der MIKROWELLE kochen.

5 Tir ffnen Zum Ende des Ende des Programms DRUCKEN | LEISTUNGSSTUFE | WATT
Garprogramms piept der B E®E S g Einmal | ji, HOCH 1350
Herd 3 Mal und ,,0“ blinkt auf - \
der Anzeige, bis die Tur - :7 ;| |Zweimal| L [MITTEL | 650
gedffnet wird. -

Fg . G 3 Mal Ly |NIEDRIG 420
Tur 6ffnen -
Nahrungsmittel entnehmen. = 5 L3 4 Mal Ly |KOCHELN| 240
Die Anzeige zeigt das
vorherige Programm an. ; 5 Mal f*f AUFTAUEN| 180
3

« Mehrstufiges (sequentielles) Aufwarmen

Dieser Herd kann mit bis zu drei verschiedenen Stufen programmiert werden, die nacheinander
ablaufen.

Dies kénnen die Funktionen MIKROWELLE, GRILL, HEISSLUFT, UMLUFT-GRILL, GRILL HEISSLUFT
oder KOMBINATION sein. Wenn eine erforderliche Garzeit bei HOHER Leistung gréBer als 15 Minuten
ist, verwenden Sie bitte eine 2-stufige Programmierung.

Fur 2-stufige Programmierung:

Befolgen Sie die Schritte 1 — 3, geben Sie dann das nachste Garprogramm ein und
driicken Sie START.

Fur 3-stufige Programmierung:

Flhren Sie eine 2-stufige Programmierung durch und geben Sie ein drittes Garprogramm
ein, bevor Sie START driicken.

« HeiBe Oberflachen

Passen Sie auf, wenn Sie heif3e Lebensmittel entnehmen. Benutzen Sie Ofenhandschuhe.

1
2
3

I

« Wiederholungsfunktion
Siehe Seite 33.
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Betrieb als Heifluftgerdit

Tur schlieBen.

Die Herdlampe schaltet sich aus.

AKTION INFORMATION ANZEIGE
1 Tur offnen. Die Herdlampe schaltet sich ein. O 8 £k

Nahrungsmittel 1

einlegen. 2

TR TR T2
g e e g e R ¥

Garprogramms piept der
Herd 3 Mal und ,,0“ blinkt auf
der Anzeige, bis die Tur
geoffnet wird.

Nahrungsmittel entnehmen.
Die Anzeige zeigt das
vorherige Programm an.

2 HEISSLUFT | Wahlen Sie die erforderliche
Schaltflache | Herdtemperatur z.B. 180°C < = [
driicken.* | Driicken Sie die HEISSLUFT e
Schaltflache so oft, bis die [ | el
Convention gewiinschte Temperatur auf i
der Anzeige erscheint. T 7
Die Temperatur erhéht sich in
Schritten von 10°C von 100°C-250°C
P Driicken Sie die ZIFFERN
3 Zeit wahlen. Schaltflachen, um eine FE®E S L
Garzeit einzustellen, ol lzll-'*"
z.B. 18 Min. J "la
Driicken Sie die e s
Schaltflachen 1, 8, 0 und 0. T R
Die maximale Garzeit ist: 99 Min. 99 Sek.
4 START Die Anzeige zé&hlt die Zeit = 5 23
driicken. herunter. -
> Der HeiBluftslifter schaltet o
sich ein. 3
5 Tur 6ffnen. Zum Ende des Ende des Programms

NEOE®E Y L

wn =

TR TR T =2
g e e g e R ¥

Tur 6ffnen
BOE®E 5 3

@ N =

TR TR T =2
0 7 T T &4

HeiBe Oberflaichen

Passen Sie auf, wenn Sie heiBe Lebensmittel entnehmen. Benutzen Sie Ofenhandschuhe.

Mehrstufiges (sequentielles) Aufwarmen
Siehe Seite 36.

Abrufen der HeiBluftstemperatur

| VERWENDBARES ZUBEHOR

Fir beste Ergebnisse stellen Sie
den Kochbehélter auf das Gitter in
der UNTERSTEN Position. Die
Nahrungsmittel kdnnen auch direkt
auf das Gitter gestellt werden,
wenn dieses vor der Verwendung
sorgféltig gereinigt wurde.

Vorsicht:

Es gibt keine Anti-Kipp
Sicherheitsverriegelung an dem
Gitter.

Passen Sie also auf, wenn Sie
Nahrungsmittel entnehmen.

* Der Herd speichert die letzte
verwendete HEISSLUFTS-
Temperatur, sollten Sie diese
noch einmal verwenden wollen.
Driicken Sie die HEISSLUFT
Schaltflache, wenn der
Kochvorgang abgeschlossen ist
& die letzte verwendete
Temperatur wird angezeigt.

Die gewéhlte Temperatur kann nach Driicken der Schaltflache HEISSLUFT 3 Sekunden Uberprift

werden.

Die Temperatur wird kurz auf der Anzeige eingeblendet, bevor wieder zuriick auf die verbleibende
Garzeit geschaltet wird.
Die Temperatur kann nicht wéhrend eines Programms geé&ndert werden.

Vorheizen

Fur beste Ergebnisse bei HeiBluft sollte der Herd vorgeheizt werden.

(Siehe Seite 49.)

Wiederholungsfunktion
Siehe Seite 33.



Betrieb als Grill-Heifluftgeriit

Tar schlieBen.

Die Herdlampe schaltet sich aus.

AKTION INFORMATION ANZEIGE
1 Tur &ffnen. Die Herdlampe schaltet sich ein. CIGEH 6 &

Nahrungsmittel 'w B

einlegen. ol

TR TRE T =2
i e g S SR Y

Convection

Schaltflache so oft, bis die
gewulnschte Temperatur auf
der Anzeige erscheint.

Die Temperatur erhdht sich in
Schritten von 10°C von 100°C-250°C

2 GRILL Es kann der hohe (High) oder BE®E S
Schaltflache | niedrige (Low) Modus gewéhit - sk
drucken. werden, die Grillleistung wird jedoch "-"‘ l2

= nach Driicken der Schaltflche ®
HEISSLUFT automatisch festgelegt. | & & & & &

3 HEISSLUFT | Wahlen Sie die erforderliche
Schaltflache | Herdtemperatur z.B. 180°C
driicken.* Driicken Sie die HEISSLUFT REYHE e

-
10 P
oo

4 Zeit wahlen.

Driicken Sie die ZIFFERN
Schaltflachen, um eine
Garzeit einzustellen,

z.B. 18 Min.

Driicken Sie die Schaltflachen 1, 8, 0 und 0.
Die maximale Garzeit ist: 99 Min. 99 Sek.

5 START
driicken.

Start

Die Anzeige z&hlt die Zeit
herunter.

Der HeiBluftslifter schaltet
sich ein.

6 Tuir 6ffnen.

Zum Ende des
Garprogramms piept der
Herd 3 Mal und ,,0“ blinkt auf
der Anzeige, bis die Tur
gedffnet wird.

Nahrungsmittel entnehmen.
Die Anzeige zeigt das
vorherige Programm an.

Ende des Programms
BEE®E 5 %

Tur 6ffnen
EEEE 5 L

@n =

FTITR TR T =2
= e g 4 = N 1S

« HeiBe Oberflachen

Passen Sie auf, wenn Sie heif3e Lebensmittel entnehmen. Benutzen Sie Ofenhandschuhe.

« Mehrstufiges (sequentielles) Aufwarmen
Siehe Seite 36.

« Abrufen der HeiBluftstemperatur

' VERWENDBARES ZUBEHOR |

Fur beste Ergebnisse stellen Sie
den Kochbehélter auf das Gitter in
der UNTERSTEN Position. Die
Nahrungsmittel kénnen auch direkt
auf das Gitter gestellt werden,
wenn dieses vor der Verwendung
sorgféltig gereinigt wurde.

Vorsicht:

Es gibt keine Anti-Kipp
Sicherheitsverriegelung an dem
Gitter.

Passen Sie also auf, wenn Sie
Nahrungsmittel entnehmen.

* Der Herd speichert die letzte
verwendete GRILL
HEISSLUFTS-Temperatur,
sollten Sie diese noch einmal
verwenden wollen. Driicken Sie
die HEISSLUFT Schaltflache,
wenn der Kochvorgang
abgeschlossen ist & die letzte
verwendete Temperatur wird
angezeigt.

Die gewéhlte Temperatur kann nach Driicken der Schaltflache HEISSLUFT 3 Sekunden Uberpriift

werden.

Die Temperatur wird kurz auf der Anzeige eingeblendet, bevor wieder zuruck auf die verbleibende
Garzeit geschaltet wird.
Die Temperatur kann nicht wahrend eines Programms geéndert werden.
Abrufen der Grillstufe ist nicht méglich.

« Vorheizen

Fir beste Ergebnisse bei HeiBluft sollte der Herd vorgeheizt werden. (Siehe Seite 49.)

« Wiederholungsfunktion
Siehe Seite 33.



Betrieb als Grill

AKTION INFORMATION ANZEIGE
1 Tur offnen. Die Herdlampe schaltet sich ein. OB® &

Nahrungsmittel Bl

einlegen. ol

Tir schlieBen.

Die Herdlampe schaltet sich aus.

R

2 GRILL
Schaltflache
drlicken.

Girill

Wahlen Sie die erforderliche
Grillstufe, z.B. High (hoch)
Anzeige Leistung
1x driicken  Hi 1840 W
2x dricken Lo 1500 W

BOBE®E S

TR
U]

TR TR TSI =3
e e g g e SV

wn =

3 Zeit wahlen.

Driicken Sie die ZIFFERN
Schaltflachen, um eine
Garzeit einzustellen,

z.B. 10 Min.

Driicken Sie die
Schaltflachen 1, 0, 0 und 0.
Die maximale Garzeit ist:
60 Min.

BEE®E S 3

Talnlnir
[ EE]N]

TR TSI I3
=R -]

@ N

4 START
driicken.

Start

Die Anzeige z&hlt die Zeit
herunter.
Der HeiBluftllfter schaltet
sich ein.

BEERE Y L
~d -

5 Tur 6ffnen.

Zum Ende des
Garprogramms piept der
Herd 3 Mal und ,,0“ blinkt auf
der Anzeige, bis die Tur
gedffnet wird.

Nahrungsmittel entnehmen.
Die Anzeige zeigt das
vorherige Programm an.
(Weniger als 1 Minute lang.)

Ende des Programms
BOEE S

Tir 6ffnen
BEEE S

o =

TR TR =2
g e e g B 1

« HeiBe Oberflachen

Passen Sie auf, wenn Sie heiBe Lebensmittel entnehmen. Benutzen Sie Ofenhandschuhe.

« Mehrstufiges (sequentielles) Aufwarmen
Siehe Seite 36.

« Abrufen der Grillstufe
Die gewéhlte Temperatur kann nach Driicken der Schaltflache GRILL 3 Sekunden tberpriift werden.
Die Grillstufe wird kurz auf der Anzeige eingeblendet, bevor wieder zurlick auf die verbleibende Garzeit
geschaltet wird.

« Vorheizen

| VERWENDBARES ZUBEHOR

] -

Fur beste Ergebnisse stellen Sie
die nahrungsmittel auf das Gitter in
der OBERSTEN Position.

Der Keramik-Isolierteller sollte auf
dem Boden des Herdes platziert
werden, um Tropfen beim Grillen
aufzufangen. Kleine Lebensmittel,
die zwischen dem Gitter
durchfallen kénnen, sollten direkt
auf dem Keramik-Isolierteller auf
dem Gitter in der OBERSTEN
Position zubereitet werden.
Schutten Sie dies regelmaBig ab,
um UberméBige Spritzer zu
vermeiden. Tiefe Teller kbnnen
unter dem Girill platziert werden auf
dem Gitter in der NIEDRIGSTEN
Position oder auch direkt auf den
Keramikboden gestellt werden.

Vorsicht:

Es gibt keine Anti-Kipp
Sicherheitsverriegelung an dem
Gitter.

Passen Sie also auf, wenn Sie
Nahrungsmittel entnehmen.

Far beste Ergebnisse bei HeiBluft sollte der Herd vorgeheizt werden.
(Siehe Seite 49.)

« Wiederholungsfunktion
Siehe Seite 33.
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Betrieb als Umluft-Grill

Tir schlieBen.

Die Herdlampe schaltet sich aus.

AKTION INFORMATION ANZEIGE
1 Tor offnen. Die Herdlampe schaltet sich ein. il $ L

Nahrungsmittel ;

einlegen. 2

2 UMLUFT-
GRILL
Schaltflache
driicken.*

Fan Grill

Wahlen Sie die erforderliche
Umluftgrilltemperatur, z.B. 180°C
Driicken Sie die UMLUFT-GRILL
Schaltflache so oft, bis die
gewunschte Temperatur auf der
Anzeige erscheint.

Die Temperatur erhdht sich in
Schritten von 10°C von 100°C-250°C

3 Zeit wahlen.

Driicken Sie die ZIFFERN
Schaltflachen, um eine
Garzeit einzustellen,

z.B. 20 Min.

Driicken Sie die
Schaltflachen 2, 0, 0 und 0.
Die maximale Garzeit ist:
99 Min. 99 Sek.

' VERWENDBARES ZUBEHOR |

Fur beste Ergebnisse stellen Sie
den Kochbehélter auf das Gitter in
der UNTERSTEN Position. Die
Nahrungsmittel kénnen auch direkt
auf das Gitter gestellt werden,
wenn dieses vor der Verwendung
sorgféaltig gereinigt wurde.

Vorsicht:

Es gibt keine Anti-Kipp
Sicherheitsverriegelung an dem
Gitter.

Passen Sie also auf, wenn Sie
Nahrungsmittel entnehmen.

4 START
driicken.

Start

Die Anzeige z&hlt die Zeit
herunter.
Der HeiBluftlifter schaltet
sich ein.

5 Tur 6ffnen.

Zum Ende des
Garprogramms piept der
Herd 3 Mal und ,,0“ blinkt auf
der Anzeige, bis die Tur
gedffnet wird.

Nahrungsmittel entnehmen.
Die Anzeige zeigt das
vorherige Programm an.

Ende des Programms
BOE®E S

<

-

1
-2
iy

s

ERTE=R=E 1
Tur 6ffnen
EEEE S 5

« HeiBe Oberflachen

Passen Sie auf, wenn Sie hei3e Lebensmittel entnehmen. Benutzen Sie Ofenhandschuhe.

« Mehrstufiges (sequentielles) Aufwarmen
Siehe Seite 36.

« Abrufen der Umluft-Grill Temperatur
Die gewéhlte Temperatur kann nach Driicken der Schaltflaiche UMLUFTGRRILL 3 Sekunden Uberpriift

werden.

* Der Herd speichert die letzte
verwendete UMLUFT-GRILL
Temperatur, sollten Sie diese
noch einmal verwenden wollen.
Driicken Sie die UMLUFT-GRILL
Schaltflache, wenn der
Kochvorgang abgeschlossen ist
& die letzte verwendete
Temperatur wird angezeigt.

Die Temperatur wird kurz auf der Anzeige eingeblendet, bevor wieder zuriick auf die verbleibende
Garzeit geschaltet wird.
Die Temperatur kann nicht wahrend eines Programms geéndert werden.

o Vorheizen

Fir beste Ergebnisse bei HeiBluft sollte der Herd vorgeheizt werden.

(Siehe Seite 49.)

« Wiederholungsfunktion
Siehe Seite 33.

-40 -



Betrieb in Kombination

Voreingestellte Kombination

AKTION

INFORMATION

ANZEIGE

| VERWENDBARES ZUBEHOR

1 Tir &ffnen.
Nahrungsmittel
einlegen.

Tur schlieBen.

Die Herdlampe schaltet sich ein.

Die Herdlampe schaltet sich aus.

BEEE K L

@n =

TR TR T =2
oty o 3T

2 KOMBINATION
Schaltflache
dricken.

AR
Combination

Waéhlen Sie die
Voreingestellte
KOMBINATIONSNUMMER
(1-5).

z.B. 1 —siehe unten.

BEEHEH S L

3 Zeit wahlen.

Driicken Sie die ZIFFERN
Schaltflachen, um eine Garzeit
einzustellen,

z.B. 3 Min.

Drlicken Sie die Schaltflachen
3, 0 und 0. Die maximale
Garzeit ist: 5 Min.

4 START
drlicken.

Start

Die Anzeige zahlt die Zeit
herunter.

e

Fir beste Ergebnisse stellen Sie
die Nahrungsmittel auf das Gitter in
der UNTERSTEN Position. Der
Keramik-Isolierteller muss
verwendet werden, wenn der
Kochbehalter aus Metall ist, stellen
Sie NIEMALS einen Metallbehélter
direkt auf das GITTER, wenn Sie in
KOMBINATION kochen, da
Funkenschlage auftreten und den
Teller/Herd beschadigen kdénnen.

Vorsicht:

Es gibt keine Anti-Kipp
Sicherheitsverriegelung an dem
Gitter.

Passen Sie also auf, wenn Sie
Nahrungsmittel entnehmen.

5 Tur 6ffnen.

Zum Ende des
Garprogramms piept der
Herd 3 Mal und ,,0“ blinkt auf
der Anzeige, bis die Tur
gedffnet wird.

Nahrungsmittel enthehmen.
Die Anzeige zeigt das
vorherige Programm an.

Ende des Programms
BEEE S L

Tar 6ffnen
BEEE S

DRUCKEN | ANZEIGE MIKRO- GRILLSTUFE ODER | GRILLSTUFE ODER MAXIMALE
WELLEN- HEISSLUFTS- HEISSLUFTS- GARZEIT
LEISTUNG EINSTELLUNG TEMPERATUR

Einmal 1* HOCH Umluft-Grill 250°C 5 Min.

Zweimal 2 NIEDRIG Umluft-Grill 250°C 60 Min.

3 Mal 3 AUFTAUEN Umluft-Grill 250°C 60 Min.

4 Mal 4 NIEDRIG Grill HeiBluft 250°C 60 Min.

5 Mal 5 NIEDRIG Grill Hi 60 Min.

*Kombi 1 kann nur als erste Stufe eines 2- oder 3-stufigen Kochprogramms verwendet werden.
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Betrieb in Kombination

« HeiBe Oberflachen

Passen Sie auf, wenn Sie hei3e Lebensmittel entnehmen. Benutzen Sie Ofenhandschuhe.

Mehrstufiges (sequentielles) Aufwarmen
Siehe Seite 36.

Abrufen voreingestellter Kombinationsnummern
Die gewéhlte voreingestellte Kombinationsnummer (1-5) kann nach Driicken der Schaltflache
KOMBINATION 3 Sekunden Uberpriift werden.
Die voreingestellte Kombinationsnummer wird kurz auf der Anzeige eingeblendet, bevor wieder zurlick
auf die verbleibende Garzeit geschaltet wird.

Vorheizen
Fir beste Ergebnisse bei Kombination sollte der Herd vorgeheizt werden.
(Siehe Seite 49.)

Wiederholungsfunktion
Siehe Seite 33.
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Betrieb in Kombination

Manuelle Kombination

Tur schlieBen.

Die Herdlampe schaltet sich aus.

AKTION INFORMATION ANZEIGE
1 Tur éffnen Die Herdlampe schaltet sich ein. DEE $ 4

Nahrungsmittel ,

einlegen. 2

TR T =2
9 7 7 T &b

2 Leistungsstufe
wahlen.**

Driicken Sie die Schaltflache
MIKROWELLE, um die

BEE®E S L

die GRILL
Schaltflache*

H

Grill

oder

UMLUFT-GRILL

Schaltflache***
Fan Grill

oder
HEISSLUFT
Schaltflache* ***

Convection

oder
GRILL
Schaltflache *

H

Grill

+

HEISSLUFT
Schaltflache * ***

Convection

= richtige Leistung zu wéhlen, "-'f’ :
2.B. NIEDRIG. Uk
3 Driicken Sie | MWO + GRILL

GRILL-Stufe wéhlen.

Anzeige Leistung
1x dricken  Hi 1840 W
2x dricken Lo 1500 W
z.B. Hi.

ODER
MWO + UMLUFTGRILL
Drucken Sie die Schaltflache
Umluftgrill, bis die
erforderliche Temperatur auf
der Anzeige erscheint.
z.B. 200°C

ODER
MWO + HEISSLUFT
Drucken Sie die Schaltflache
HEISSLUFT, bis die
erforderliche Temperatur auf
der Anzeige erscheint.
z.B. 200°C

ODER
MWO + GRILLHEISSLUFT
Es kann der hohe (High) oder
niedrige (Low) Modus
gewahlt werden, aber die
Grillleistung wird automatisch
festgelegt, nachdem die
Schaltflache HeiBluft gedriickt
wurde.

+

Driicken Sie die Schaltflache
HeifB3luft, bis die erforderliche
Temperatur auf der Anzeige
erscheint.

z.B. 200°C
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| VERWENDBARES ZUBEHOR

Fir beste Ergebnisse stellen Sie
die Nahrungsmittel auf das Gitter in
der UNTERSTEN Position. Der
Keramik-Isolierteller muss
verwendet werden, wenn der
Kochbehalter aus Metall ist, stellen
Sie NIEMALS einen Metallbehélter
direkt auf das GITTER, wenn Sie in
KOMBINATION kochen, da
Funkenschlage auftreten und den
Teller/Herd beschadigen kénnen.

Vorsicht:

Es gibt keine Anti-Kipp
Sicherheitsverriegelung an dem
Gitter.

Passen Sie also auf, wenn Sie

Nahrungsmittel entnehmen.

4 Zeit wahlen.

Driicken Sie die Zifferntasten,
um eine Garzeit einzustellen.
z.B. MWO + GRILL 18 min.
Driicken Sie die Schaltflachen
1,8,0und 0.

Die maximale Garzeit betragt:
60 Min.
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= Nalnah
I
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(===

(AKTION 5-6 Fortsetzung auf nachster Seite.)
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* Eine Kombination von
Mikrowelle, Grill und HeiBluft ist
mdglich.

** Kombinationseinstellungen mit
HOHER Leistung kénnen nur
als 1 Stufe eines 2- oder
3-stufigen Kochprogramms und
fir maximal 5min Garzeit
verwendet werden.

*** Der Herd speichert die letzte
verwendete HEISSLUFT,
GRILL HEISSLUFT oder
UMLUFT-GRILL Temperatur
bei KOMBINATION, sollten Sie
diese noch einmal verwenden
wollen. Driicken Sie die
HEISSLUFT oder UMLUFT-
GRILL Schaltflache, wenn der
Kochvorgang abgeschlossen
ist & die letzte verwendete
Temperatur wird angezeigt.




Betrieb in Kombination

AKTION INFORMATION ANZEIGE
5 START Die Anzeige z&hlt die Zeit @& s
driicken. herunter. Dol

Start

6 Tuir 6ffnen

Zum Ende des Ende des Programms

Garprogramms piept der BB ®E S
Herd 3 Mal und ,,0“ blinkt auf S

der Anzeige, bis die Tur 7" :7 1§
gedffnet wird. -t
Tur 6ffnen

Nahrungsmittel entnehmen.
Die Anzeige zeigt das
vorherige Programm an.

BEEHE K L
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HeiBe Oberflachen

Passen Sie auf, wenn Sie hei3e Lebensmittel entnehmen. Benutzen Sie Ofenhandschuhe.

Mehrstufiges (sequentielles) Aufwarmen
Siehe Seite 36.

Abrufen der Grillstufe (Nur Grill-Kombination)
Die gewéhlte Temperatur kann nach Driicken der Schaltflache GRILL 3 Sekunden Uberprift werden.
Die GRILL-Stufe wird kurz auf der Anzeige eingeblendet, bevor wieder zuriick auf die verbleibende
Garzeit geschaltet wird.

Abrufen der HeiBluftstemperatur
Die gewéhlte Temperatur kann nach Driicken der Schaltfliche HEISSLUFT 3 Sekunden Uberprdift
werden.
Die Temperatur wird kurz auf der Anzeige eingeblendet, bevor wieder zurtck auf die verbleibende
Garzeit geschaltet wird.
Die Temperatur kann nicht wéhrend eines Programms geé&ndert werden.

Abrufen der Umluft-Grill Temperatur
Die gewéhlte Temperatur kann nach Driicken der Schaltflaiche UMLUFTGRRILL 3 Sekunden (berpriift
werden.
Die Temperatur wird kurz auf der Anzeige eingeblendet, bevor wieder zuriick auf die verbleibende
Garzeit geschaltet wird.
Die Temperatur kann nicht wahrend eines Programms gedndert werden.

Vorheizen
Fir beste Ergebnisse bei Kombination sollte der Herd vorgeheizt werden.
(Siehe Seite 49.)

Wiederholungsfunktion
Siehe Seite 33.
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Einstellen der Speicherprogramme

Prufen Sie, ob die SD Memory Card im Herd eingesetzt ist.

Ihr Herd hat 99 freie Speicherplatze fir Programme, die Sie selbst einstellen kdnnen.

Alle 99 Programme kdnnen mit Hilfe der Schaltfliche Programm auf dem Bedienfeld manuell eingestellt
werden. Sie kdnnen die Programme auf Ihrer SD Memory Card mit Hilfe Ihres PCs speichern (siehe
~Programmdaten auf einer SD Memory Card speichern®).

Alle Programminformationen, die direkt auf lhrer SD Memory Card gespeichert werden, Gberschreiben alle
zuvor gespeicherten manuellen Programme.

AKTION INFORMATION ANZEIGE
1 Tur 6ffnen. Die Herdlampe schaltet sich ein.
|
ol
2 PROG Schaltflache driicken. |Driicken Sie fiir 2 Sekunden die Schaltflache FEm s
gedrickt, bis ,,P“ angezeigt wird. 1
Prog 1 1
"o
Halten Sie die Tur gedffnet. NI ’
3 Programmnummer driicken. |z.B. zum Einrichten von Programm 03: KOCHELN
20 Min. i 5§ L
Driicken Sie die ZIFFERN Schaltflachen 0 und 3. ]
Wenn das Programm schon vorher eingerichtet 2
wurde, erscheint dieses auf der Anzeige. §
Wenn der Programmspeicher leer ist, erscheint die B& SR
Programmnummer auf der Anzeige.
4 Leistung wahlen. z.B. Driicken Sie 4 Mal die MIKROWELLE l $ 3¥
Schaltflache = P
ol
5 Zeit wahlen. z.B. Driicken Sie die ZIFFERN Schaltflachen 2, 0,
0 und 0. g

wn =

ol

TR TR TR N =3
0 O 7 T &

6 PROG Schaltflache driicken. |Nach 3 Sekunden schaltet die Anzeige auf ,,0"

zurick.

I
L
aws

« Programmsperre
Es ist NICHT mdglich, ein Programm einzugeben, wenn die Programmsperre gesetzt ist.
(Siehe Seite 47.)

« Mehrstufig (sequentielles Kochen)
Es ist méglich ein 2- oder 3-stufiges Programm mit MIKROWELLE, HEISSLUFT, GRILL, UMLUFT-
GRILL, GRILL HEISSLUFT oder KOMBINATION im Speicher abzulegen.

« Andern eines Speicherprogramms

Um ein Programm zu andern, folgen Sie einfach den Schritten 1 — 6 oben und geben Sie lhr neues
Programm ein.
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Verwendung der Speicherprogramme

Prifen Sie, ob die SD Memory Card im Herd eingesetzt ist.
Verwendung der 99 Speicherprogramme.

AKTION INFORMATION ANZEIGE
1 Tar offnen. Die Herdlampe schaltet sich ein.
Nahrungsmittel einlegen. Mo
' 2
Tur schlieBen. Die Herdlampe schaltet sich aus. _ :’ ?
2 Driicken Sie die z.B. Fir Programm 03.
erforderlichen ZIFFERN Driicken Sie ZIFFERN Schaltflachen 0 und 3. ™ 1
Schaltflachen. Dieses Beispiel ist ein voreingestelltes 'l | 2
Speicherprogramm. =
KOCHEL Leistung 20 Min. B el
3 START driicken. Die Anzeige z&hlt die Zeit herunter. O B &

Start

« Programmsperre

Wenn die Programmsperre aktiviert ist, beginnt das Programm sofort, daher miissen Sie nicht noch
einmal die START Schaltflache bestétigen.
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Programmsperre aktivieren

One Touch Betriebsmodus
Wenn die Programmsperre aktiviert ist, kann der Herd im ,ONE TOUCH" Modus betrieben werden, d.h.
Sie drlcken die gewlinschte Speicherprogrammnummer und der Herd beginnt sofort. Sie missen nicht
noch einmal die START Schaltflache driicken.

AKTION INFORMATION ANZEIGE

1 Tur 6ffnen. Die Herdlampe schaltet sich ein. O 2@

ey

w N

R |

2 PROG LOCK Schaltflache -P“ wird angezeigt. OEE S
gedrickt halten. ) ) NI )
= HALTEN SIE DIE TUR GEOFFNET. -:-L 2
Nach 2 Sekunden.... EOED®E Y
[ I
] Lo

-

FTTTTTRTI ¥
— 3 3 T &4

Nach 3 Sekunden.... BEDE S S

1
Ll

TR TR TSI =2
===

wn =

Unterbrechen des Programms
Wenn die Tir wahrend eines Programms ge6ffnet wird, bricht dieses ab und die verbleibende Garzeit
erlischt.

Wiederholungsfunktion
Sobald ein manuelles Garprogramm beendet ist, zeigt der Herd automatisch das Programm zur
Wiederholung an, wenn die Programmsperre aktiviert ist.

Einrichten neuer Programme
Wenn die Programmsperre aktiviert ist, ist es nicht mdglich, ein Speicherprogramm einzugeben oder
den Signalton zu andern.
(Siehe Seite 50.)

« Stopp/Reset Schaltflache

Waéhren des Heizens stoppt einmaliges Drlicken den Heizzyklus, das Programm wird geléscht und die
Anzeige schaltet zuriick auf ,,0%.
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Programmsperre deaktivieren

AKTION INFORMATION ANZEIGE
1 Tur 6ffnen. Das Herdlicht schaltet sich ein.
] 8 L%
o
[N F
2 PROG LOCK Schaltflache Halten Sie fiir 2 Sekunden die Schaltflache
gedruckt halten. gedruckt, bis ,P L* angezeigt wird. \.‘-‘/ \" “ |y
. . N
Prog Lock HALTEN SIE DIE TUR GEOFFNET. > 7 ’
Nach 2 Sekunden....
[ :
] 3

TR TR TR I3
= == ¥}

BE@E S L
Nach 3 Sekunden...

wN =

R |

Two Touch Betriebsmodus
Der Herd schaltet auf den 2 TOUCH BETRIEB zuriick, wenn Sie die Programmsperre deaktivieren.
Bitte driicken Sie die gewunschten ZIFFERN Schaltflachen und dann START.

Unterbrechen des Programms
Wird die Tur wéhrend eines Programms gedffnet, wenn die Programmsperre deaktiviert ist, bleibt die
restliche Garzeit auf der Anzeige stehen, bis die Tur wieder geschlossen und die Schaltflache START
gedrickt wird.

Wiederholungsfunktion
Sobald ein manuelles Garprogramm beendet ist, zeigt der Herd automatisch das Programm zur
Wiederholung an, wenn die Programmsperre deaktiviert ist.

Einrichten neuer Programme
Wenn die Programmsperre freigegeben ist, kdnnen Sie neue Garprogramme eingeben.

Programmliste

Es ist mdglich, die Programme zu uberprifen, die auf der SD Memory Card aufgezeichnet
wurden. Driicken Sie bei gedffneter Tir die START Schaltflaiche und die ZIFFERN Taste 1
gleichzeitig. (Der Herd bestétigt mit einem Signalton). Nach 2 Sekunden zeigt die Anzeige jede
einzelne Stufe jedes Speicherprogramms in der Reihenfolge 01, 02, 03, etc. an. SchlieBlich wird
die Piepton-Einstellung und das Programmsperrsymbol (P.L) angezeigt, der Zeitintervall zur
Reinigung des Luftfilters, bevor ,,0“ angezeigt wird.
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Ihren Herd heif} halten

Um ein schnelleres Aufheizen und bessere Brdunungsergebnisse zu erzielen, wurde die VORHEIZEN
Funktion entwickelt, damit der Herd auf eine Temperatur von 190°C, 220°C oder 240°C gebracht wird und ein
heiBer Start vor Benutzung der GRILL, HEISSLUFT, UMLUFT-GRILL, GRILL HEISSLUFT oder
KOMBINATION Funktion méglich ist.

AKTION

INFORMATION

ANZEIGE

driicken.”
%9

Preheat

1 VORHEIZEN Schaltflache

Wahlen Sie die erforderliche Vorheiztemperatur,
wenn die Anzeige leer ist oder 0" anzeigt.
z.B. 220°C

1x drlicken 190°C
2x driicken 220°C
3x driicken 240°C

BEEE K L
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2 START dricken.

Start

Die Vorheiztemperatur wird auf der gewahlten
Temperatur gehalten. Die Vorheiztemperatur ist
erreicht, wenn ,P“ blinkt. Die Tlr muss dabei
geschlossen bleiben. Wenn der Herd nicht
verwendet wird, schaltet sich die Vorheiz-Funktion
automatisch nach 4 Stunden aus.

BEEE S L
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3 Tur 6ffnen.

Tur schlieBen

START driicken.

Start

Nahrungsmittel in den Herd stellen.

Programm wahlen.
z.B. HeiBluft 220°C 15 Min.

Die Anzeige z&hlt die Zeit herunter.

Zum Ende des Garprogramms piept der Herd
3 Mal und ,,0“ blinkt auf der Anzeige, bis die Tur
geoffnet wird.

R |
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4 Tir 6ffnen.

Die Anzeige zeigt das vorherige Programm an.

Wenn die START Schaltflache nicht innerhalb
1 Minute betétigt wird, schaltet der Herd zur vorher
gewahlten VORHEIZEN Temperatur zurlck.

BEOED®E S &

&y dy S §F
Nach 1 Minute
EEDE 5
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1
2
3

Bemerkungen zum Vorheizen und Abkiihlen:

e Nur die Funktion VORHEIZEN und ABKUHLEN kénnen ausgewahlt werden, wenn die Anzeige leer ist. Bei
allen anderen Programmen muss ,,0“ in der Anzeige erscheinen.
¢ Sie kénnen die Funktion VORHEIZEN wé&hrend einer ABKUHLEN Funktion auswéhlen und umgekehrt.

¢ Nachdem eine Garfunktion abgeschlossen ist, schaltet der Herd automatisch zur Funktion VORHEIZEN

zurick.

e * Der Herd speichert die letzte verwendete VORHEIZEN Temperatur, sollten Sie diese noch einmal verwenden

wollen. Driicken Sie die Schaltflache VORHEIZEN und die letzte verwendete Temperatur wird angezeigt.

- 49 -




Ihren Herd schnell abkiihlen

Um den Garraum schnell abzukihlen, verfligt die Panasonic Combi tiber eine Abkiihlschaltflache. Die Abklhlen-

Schaltflache kann effektiv am Ende eines Garzeitraum genutzt werden, um den Herd zur Reinigung abzukihlen oder

wenn es erforderlich ist, zum Auftauen oder Aufheizen per MIKROWELLE wahrend der VORHEIZEN Funktion.

AKTION

INFORMATION

ANZEIGE

1 ABKUHLEN Schaltflaiche
driicken.

Cooling

Sie kdnnen Abkuhlen wahlen, wenn die Anzeige
leer (bei geschlossener Tir) ist oder wenn ,,0“ auf
der Anzeige steht (TUr gedffnet).

z.B. Anzeige ,0°
BEEE S 3

@wn =
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2 START dricken.

Start

o Der ABKUHL-Liifter und der HEISSLUFTS-
Lufter schalten sich ein.

e Die Tir des Herdes kann geéffnet oder
geschlossen sein. Ein schnelleres Abkihlen
wird jedoch erreicht, wenn die Tur gedffnet ist.

e Der Herd wird sich in 3 — 30 Minuten abkuhlen,
je nach vorheriger Temperatur.
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3 Wenn der Herd abgekuihit
ist.

Die Kiihl- und HeiBluftsliifter schalten sich aus.

BOB®E S %
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Andern des Signaltons

AKTION

INFORMATION

ANZEIGE

1 Tir 6ffnen.

Halten Sie die Tur getffnet.

Die Herdlampe schaltet sich ein.

EEE®E S ¥

wn =

W L %%
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2 PROG Schaltflache
driicken.

Halten Sie die Schaltflache flir 2 Sekunden
gedrlckt.

OB ®E S %

-—
w N

3 START dricken.

Start

Driicken Sie die Schaltfliche START, um die
gewinschte Lautstérke einzustellen. (z.B. 2x fur Mittel)

Anz. Drucken Anzeige Lautstérke
1 b-3 Laut
2 b-2 Mittel
3 b-1 Leise
4 b-0 Stumm

()
A
M
—

4 PROG Schaltflache
driicken.

Nach 3 Sekunden schaltet die Anzeige auf ,,0“
zurlck.

HEE®E S &

e
Nach 3 Sekunden
BEEE S L

@wn =
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fgih = B e g N 1S
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Anderung des Reinigungsintervalls des Luftfilters

Eine Warnung zur Reinigung des Lulftfilters wird mit ,FILt“ auf der Anzeige angezeigt. Der Herd zeigt die
Warnung ,FILt* nach 500 Betriebsstunden an. Wenn ,FILt" auf der Anzeige erscheint, entnehmen Sie den
Luftfilter und reinigen Sie diesen mit Seifenwasser.

Driicken Sie die STOPP/RESET Schaltflache, um die Anzeige zu I6schen.

AKTION

INFORMATION

ANZEIGE

Tur 6ffnen.

Die Herdlampe schaltet sich ein.

EEEE Y ¥

TR TR =2
o ot o 4

SchlieBen Sie die Tdr,
wahrend Sie die
Schaltflache START
drliicken und 6ffnen Sie die
Ture.

Start

Halten Sie die Tur geoffnet.

Halten Sie die START Schaltflache gedriickt,

wahrend Sie die Tur schlieBen und wieder 6ffnen.

TUR GEOFFNET HALTEN.

EEEE Y ¥

TR TR
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Dricken Sie die ZIFFERN
Schaltflache 3.

]

Der momentan programmierte Zeitintervall
erscheint.
z.B. 500 Stunden.
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Mit ZIFFERN Schaltflachen

wahlen.

Bis zu 9999 Stunden.

z.B. 600 Stunden.

Driicken Sie die ZIFFERN Schaltflachen 6, 0 und
0.

BEEE K L

W N =

PROG Schaltflache
driicken.

Nach 3 Sekunden schaltet die Anzeige auf ,,0*
zurlck.

T 1]
it

EEEE Y ¥

Um die gesamten Betriebsstunden zu priifen,
1 Offnen Sie die Tur. Halten Sie die Tiur gedffnet.
2 Dricken Sie die Ziffernschaltflache ,3“ wahrend Sie START gedrickt halten.
3 Die Gesamtanzahl in Stunden wird in der Anzeige eingeblendet.
z.B. Wenn der Herd flr 20 Stunden im Einsatz war,

BEEE S L

@wn =

TR TR T2
=g e e 4 = N 15

Nach 3 Sekunden schaltet die Anzeige auf ,,0“ zur(ick.

-51-



Pflege Ihres Herdes und Reinigung

Es ist wichtig, dass Sie diese Punkte befolgen, um die maximale Leistung Ihres Herdes zu nutzen.
Mikrowellen werden von Feuchtigkeit und Ol angezogen: daher kocht ein verschmutzter Herd nicht
EFFIZIENT.

1. Vor der Reinigung

Ziehen Sie den Netzstecker vor der Reingung! .

Lassen Sie den Herd vor der Reinigung abkiihlen. Verwenden Sie das ABKUHLEN Programm.
(Siehe Seite 50.)

Die Tir kann gedffnet bleiben, damit der Herd schneller abkuhlt.

2. Tiirdichtungen

Achten Sie besonders auf die Reinigung der Tirdichtungen und Dichtungsbereiche. )
Wischen Sie die Tropfkante regelmafBig ab, um eine Ansammlung von Feuchtigkeit und Ol zu vermeiden.

3. Tiir

Halten Sie die innere Glasseite der Tir sauber, indem Sie diese regelmaBig mit einem weichen
angefeuchteten Tuch abwischen. Kleine Mengen Ofenreiniger kénnen verwendet werden — SPRUHEN SIE
DIESEN NICHT DIREKT AUF die Tur — spriihen Sie diesen auf ein Tuch und wischen Sie den Herd ab.
Verwenden Sie keine scharfen Reiniger oder Scheuermittel.

4. Ofenwdnde

Die Wénde sollten regelméBig mit einem weichen angefeuchteten Tuch gereinigt werden. Kleine Mengen
Ofenrelnlger kénnen verwendet werden — SPRUHEN SIE DIESEN NICHT DIREKT AUF die Tir — spriihen Sie
diesen auf ein Tuch und wischen Sie den Herd aus. ) )

LASSEN SIE KEINE OFENREINIGER IN DER NAHE DER LOCHER AN DER RUCKSEITE DES HERDES
KOMMEN.

Wenn atzender Reiniger hinter die Wand gelangt, kann Ihr Herd beschadigt werden.

Lassen Sie keine Reinigungsfliissigkeiten in die Offnungen kommen.

Halten Sie die Gitterlaufleisten frei von Ol und Nahrungsmittelresten.

Die Ruckseite des Herdes hat eine hitzebestédndige Beschichtung.

Reinigen Sie diesen Bereich mit einem Lappen mit Herdreiniger.

Verwenden Sie keine Stahlreiniger, um das Innere des Herdes zu reinigen.

Uberschiissige Schmiermittel kdnnen zur leichteren Reinigung mit 0,5 — 0,75 | heiBes Wasser in einer
mikrowellengeeigneten Schissel mit einer aufgeschnittenen frischen Zitrone aufgeweicht werden. Warmen
Sie dies bei HOHER Leistung fiir 10 — 15 Minuten auf. Die entstehende Feuchtigkeit an den Wanden sollte
dann mit einem Seifentuch abgewischt werden.

5. Boden

Der Wellenleiter befindet sich unterhalb des Keramikbodens des Herdes. Alle Spitzer miissen abgewischt
werden, damit ein Aufheizen sichergestellt ist. Verwenden Sie keine scharfen Reiniger oder Scheuermittel.

6. Himmel

Der Himmel beinhaltet die 4 Quartz-Grillelemente. Stellen Sie vor der Reinigung sicher, dass sich der Herd
abgekuhlt hat, um Verbrennungen zu vermeiden.
Wischen Sie den Himmel regelmé&Big mit einem feuchten Tuch ab, um eine Ansammlung von Ol zu vermeiden.

7. Bedienfeld / SD Card Abdeckung

Wenn das Bedienfeld und die SD Card Abdeckung schmutzig werden, reinigen Sie diese mit einem weichen,
trockenen oder gut ausgewrungenen Tuch.

Verwenden Sie keine scharfen Reiniger oder Scheuermittel auf dem Bedienfeld. Verwenden Sie KEIN
getranktes Tuch, da die verbleibende Feuchtigkeit das Bedienfeld beschadigen kann.
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Pflege Ihres Herdes und Reinigung

8. Zubehor

Die Zubehdrteile missen regelméBig gereinigt werden, um die Effizienz des Herdes zu maximieren.

Keramikteller — Reinigen Sie den Keramikteller nach jeder Verwendung, aber STELLEN SIE DEN HEISSEN
KERAMIK-ISOLIERTELLER NICHT direkt unter einen KALTEN Wasserstrahl — dieser kann platzen. Sie
kénnen den Keramikteller in der Geschirrspiilmaschine oder per Hand in heiBem Seifenwasser waschen.

Gitter — Dieses sollte nach jeder Benutzung gereinigt werden. Verwenden Sie keine scharfen Scheuermittel.

9. Luftfilter

Reinigen Sie die Luftfilter zwischenzeitlich entsprechend den Reinigungsanweisungen. Es kénnen Probleme
mit dem Herd auftreten, wenn die Filter mit Dreck oder Fett verstopft werden. Wenn der Luftfilter verstopft ist,
verursacht dies ein Uberhitzungsproblem im Herd.

a. Entfernen Sie den rechten Lulftfilter aus der rechten ‘

unteren Schiirze, indem Sie den rechten Druckstift
herausziehen. Schieben Sie dann den Filter nach rechts (]
und heben Sie in an dem Loch in der Mitte heraus. ==
Entnehmen Sie den linken Luftfilter entsprechend. . 4 D@DD
b. Waschen Sie die Filter in heiBem Seifenwasser. q QE Luftfilt
¢. Um sie wieder einzusetzen, legen Sie den Filter an dem 5 uttiiiter
mittleren Pin an und setzen Sie den hinteren Teil des Pins
in sein Loch, wahrend Sie die Vorderseite des Druckstiftes I i I J— Druckstift
halten. Driicken Sie die Vorderseite des Pins hinein und
Y Druckstift

dieser schnappt in seinen Platz ein. Stellen Sie sicher,
dass Sie die Luftfilter wieder eingesetzt haben, bevor Sie Stab
den Herd wieder verwenden.

Hinweis: Wenn das ,FILt“ Zeichen auf der Anzeige erscheint, entnehmen Sie den Lulftfilter und reinigen Sie

diesen mit heiBem Seifenwasser.
Drucken Sie die STOPP / RESET Schaltflache, um die Anzeige zu l6schen.

10. Ersetzen der Herdlampe

Wenn die Herdlampe durchbrennt, kénnen Sie diese selbst ersetzen, indem Sie diese einfachen Anweisungen
befolgen:

a. Schrauben Sie die Abdeckung der Ofenlampe ab, die sich an der linken Seite des Garraums befindet.

b. Ersetzen Sie die alte Lampe mit einer neuen 240/220V 25W Max, E-14 Lampe.
c. Setzen Sie die Herdlampenabdeckung wieder auf und schrauben Sie diese fest.

Vorsicht:
Schalten Sie die Stromversorgung ab, bevor Sie die Herdlampe ersetzen.

Beschddigungen

Wenn der Herd auf irgendeine Weise beschédigt wird, kontaktieren Sie unverziglich einen Servicetechniker,
bevor Sie ihn weiter verwenden.

VORSICHT:
Reinigen Sie dieses Gerét nicht mit einem Wasserstrahl.

Verwenden Sie keine nicht-spezifizierten chemischen Reiniger und spriihen Sie nichts direkt in den
Garraum.
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Wann muss man den Servicetechniker anrufen

Wenn ein ,,F* auf der Anzeige erschient

Ihr Panasonic Combi Herd ist mit einem Selbstdiagnose-
Fehlercodesystem ausgestattet; dies bedeutet, dass der Herd
seinen eigenen Betrieb Uberwacht und fir den unwahrscheinlichen
Fall einer Fehlfunktion einen Fehlercode auf dem Display anzeigt.
Wenn ein Fehlercode auf der Anzeige erscheint (dieser erscheint
als ,F“ gefolgt von einer zweistelligen Nummer), befolgen Sie diese

Schritte:

1. SchlieBen Sie die Tir und trennen Sie den Herd am Stecker vom
Strom. Stellen Sie sicher, dass alle Bellftungsschlitze frei sind.

2. Lassen Sie den Herd 1 Minute stehen und schlie3en Sie den
Ofen wieder an der Steckdose an.

3. Offnen Sie die Tir und stellen Sie ein Nahrungsmittel oder eine
Tasse Wasser in den Garraum, schlieBen Sie dann die Tr.

4. Versuchen Sie dieselbe Funktion, die vor dem Auftreten des
Fehlercodes auf der Anzeige in Betrieb war.

Falls der Fehlercode wieder erscheint, kontaktieren Sie den

Héandler, bei dem Sie den Herd erworben haben, den Hersteller

oder einen autorisierten Servicetechniker.

Wenn ein ,,U* auf der Anzeige erschient

Ein Fehler der SD Memory Card wird als Fehlercode in der Anzeige
angezeigt (es erscheint als ,U“, dann eine zweistellige Nummer).
Folgen Sie den Schritten im Diagramm.

CODE PROBLEM WAS ZU TUN IST
u16 SD Memory Card | Nehmen Sie die SD Memory Card heraus &
ist gesperrt. entfernen Sie die Sperre. (siehe unten).
Legen Sie die SD Memory Card wieder ein.
Die Verriegelung Panasoric |
ist entfernt, wenn =———a-{|7 5
dieser Teil nach
oben geschoben Recipe
ist. Card
u17 Es gibt auf der SD |Eine SD Memory Card bestatigt, dass Sie in
Memory Card keine | den Herd eingesteckt ist. Bitte prifen Sie mit
Programmdaten flr | lhrem PC, ob Programmdaten fir den Herd
diesen Herd. auf der SD Memory Card gespeichert sind.
Die (Siehe ,Programmdaten auf einer SD
Programmdaten Memory Card speichern®)
auf der SD Memory | Wenn Programmdaten geldscht sind,
Card sind kontaktieren Sie bitte einen
fehlerhaft. Servicetechniker.
u19 Eine SD Memory Entfernen Sie die SD Card Abdeckung &
Card ist nicht legen Sie eine SD Memory Card ein.
eingelegt.

-54 -




Technische Spezifikationen

Modellnr. NE-C1475
Stromversorgung 230 V /50 Hz, einphasig
Ausgabe 16 A
Erforderliche Leistung - Max. 14,5A 3,3kW
- Mikrowelle- 2350 W
- Grill 1950 W
- HeiBluftsheizer 1950 W
Ausgabe - Mikrowelle 1350 W (IEC Testverfahren)
Grill 1840 W
HeiBluftsheizer 1800 W
Frequenz 2450 MHz
Abmessungen (aulBen) 600 mm x 484 mm x 383 mm
(BxTxH)
Abmessungen (Garraum) 406 mm x 336 mm x 217 mm
(BxTxH)
Nettogewicht 41 kg (einschlieBlich Zubehdr)

Spezifikationen kénnen ohne weitere Benachrichtigung gedndert werden.

600
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383
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Benutzerinformationen zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Geréten (private Haushalte)

Dieses Symbol auf Produkten und/oder begleitenden Dokumenten bedeutet, dass verbrauchte
elektrische und elektronische Produkte nicht mit gewdhnlichem Haushaltsabfall vermischt
werden sollen.

Bringen Sie zur ordnungsgemaBen Behandlung, Riickgewinnung und Recycling diese

Produkte zu den entsprechenden Sammelstellen, wo sie ohne Gebuhren entgegengenommen

werden. In einigen Landern kann es auch mdglich sein, diese Produkte beim Kauf eines

_ entsprechenden neuen Produkts bei Ihrem &rtlichen Einzelh&ndler abzugeben.

Die ordnungsgemée Entsorgung dieses Produkts dient dem Umweltschutz und verhindert
mdgliche schadliche Auswirkungen auf Mensch und Umgebung, die aus einer unsachgeméaBen Handhabung
von Abfall entstehen kénnen. Genauere Informationen zur néchstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie bei
Ihrer Gemeindeverwaltung.

In Ubereinstimmung mit der Landesgesetzgebung kénnen flr die unsachgeméaBe Entsorgung dieser Art von
Abfall Strafgebiihren erhoben werden.

Fur Geschaftskunden in der Europaischen Union

Bitte treten Sie mit lhrem Handler oder Lieferanten in Kontakt, wenn Sie elektrische und elektronische Geréate
entsorgen mdchten. Er halt weitere Informationen fir sie bereit.

Informationen zur Entsorgung in anderen Léndern auBerhalb der Europaischen
Union

Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union gultig.

Bitte treten Sie mit Ihrer Gemeindeverwaltung oder Ihrem Handler in Kontakt, wenn Sie dieses Produkt
entsorgen mdchten, und fragen Sie nach einer Entsorgungsmdglichkeit.
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Jahrliche Priifung gewerblicher Mikrowellenherde

Schriftlicher Nachweis erforderlich

Jahr der Prifung geprufte Details: Ergebnis Sicherheitsbestatigung des geschulten
(Datum) Fachpersonals der Firma (Stempel,
Unterschrift)
Siehe Baujahr Tar-Leckstrahlung: <5 mW/cm? Matsushita Electric Industrial Co., Ltd.
Offnungen: <1 mW/cm?
Sichtprafung: O.K.

Falls erforderlich, bitte weitere Seite hinzufligen!

><g ...................

Panasonic-Erzeugnisse sind Markenartikel von héchster Qualitat, die mit groBter Sorgfalt gefertigt werden.
Sie erhalten auf gewerbliche Panasonic-Mikrowellenherde.

24 Monate Material-Garantie

gerechnet vom Tage des Verkaufs durch den Fachhéndler an den Endverbraucher. Die Garantie besteht darin,

daB wahrend der Garantiezeit dem Fachhandler die Teile kostenlos geliefert werden, die zur Behebung eines

nachgewiesenen Fabrikations- oder Materialfehlers notwendig sind.

Ausgenommen von der Garantieleistung sind:

a) Schaden und Verluste, die durch das Gerat oder den Gebrauch desselben entstehen, sowie Schaden, die
auf lokale Verhaltnisse, wie Fehler der Installation, Brand, Blitzschlag; VerschleiB3teile, Plastikteile und
Zubehor etc. zurlckzufiihren sind.

b) Sch&den durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung, z. B. AnschluB3 an eine falsche Netzspannung und
Schaden durch fahrlassige Behandlung oder MiBbrauch.

c) Schéaden, die aufgrund &uBerer Einflisse entstanden sind.

Lohn-, Transport- und Verpackungskosten gehen zu Lasten des Kéaufers. Der Garantiedienst wird von

dem Fachhandler wahrgenommen, der das Gerat verkauft hat, es sei denn, er weist eine spezielle, fur ihn

tatige Servicestelle nach.

Bitte beachten Sie:

Dieser Garantieschein hat nur Giiltigkeit in Verbindung mit der Garantieerklarung, die ausgefullt, mit Handler-

Stempel und Kaufdatum versehen, innerhalb von 14 Tagen an die Panasonic Deutschland GmbH

zuriickgeschickt werden muf3.

Bei Beanstandungen eines Gerates bitten wir, diesen Garantieschein mit einzureichen.

Verkaufsdatum
Serien-Nr.
Modell-Nr.
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